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1 PREMESSA

Questa relazione specialistica viene redatta allo scopo di fornire una valutazione del Clima Acustico nel sito di progetto e
di valutarne gli impatti dovuti alle previste attivita a regime per la gestione di un impianto di generazione elettrica con
utilizzo della fonte rinnovabile solare attraverso la conversione fotovoltaica.
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2 GENERALITA DI ACUSTICA

Il rumore é un fenomeno fisico (acustica), definibile come un'onda di pressione che si propaga attraverso un gas.

Nell'aria le onde sonore sono generate da variazioni della pressione sonora sopra e sotto il valore statico della pressione
atmosferica, e proprio la pressione diventa quindi una grandezza fondamentale per la descrizione di un suono.

La gamma di pressioni & perd cosi ampia da suggerire I'impiego di una grandezza proporzionale al logaritmo della
pressione sonora, in quanto solamente una scala logaritmica ¢ in grado di comprendere l'intera gamma delle pressioni.

In acustica, quando si parla di livello di una grandezza, si fa riferimento al logaritmo del rapporto tra questa grandezza ed
una di riferimento dello stesso tipo.

Al termine livello & collegata non solo I'utilizzazione di una scala logaritmica, ma anche ['unita di misura, che viene espressa
in decibel (dB). Tale unita di misura indica la relazione esistente tra due quantita proporzionali alla potenza.

Si definisce, quindi, come livello di pressione sonora, corrispondente ad una pressione p, la seguente espressione:

2
Lp=10log| £ |=20log| £ | dB
Dy Po

dove po indica la pressione di riferimento, che nel caso di trasmissione attraverso l'aria & di 20 micro pascal, mentre p
rappresenta il valore RMS della pressione.

| valori fisici riferibili al livello di pressione sonora non sono perd sufficienti a definire I'entita della sensazione acustica.
Non esiste, infatti, una relazione lineare tra il parametro fisico e la risposta dell'orecchio umano (sensazione uditiva), che
varia in funzione della frequenza.

A tale scopo, viene introdotta una grandezza che prende il nome di intensita soggettiva, che non risulta soggetta a misura
fisica diretta, e che dipende dalla correlazione tra livello di pressione e composizione spettrale.

| giudizi di eguale intensita a vari livelli e frequenze hanno data luogo alle curve di iso-rumore, i cui punti rappresentano i
livelli di pressione sonora giudicati egualmente rumorose da un campione di persone esaminate.

Dall'interpretazione delle curve iso-rumore deriva l'introduzione di curve di ponderazione, che tengono conto della diversa
sensibilita dell'orecchio umano alle diverse frequenze; tra queste, la curva di ponderazione A & quella che viene
riconosciuta come la piu efficace nella valutazione del disturbo, in quanto & quella che si avvicina maggiormente alla
risposta della membrana auricolare.

In acustica, per ricordare la curva di peso utilizzata, € in uso indicarla tra parentesi nell'unita di misura adottata, che
comunque rimane sempre il decibel, vale a dire dB(A).

Allo scopo di caratterizzare il fenomeno acustico, vengono utilizzati diversi criteri di misurazione, basati sia sull'analisi
statistica dell'evento sonoro, che sulla quantificazione del suo contenuto energetico nell'intervallo di tempo considerato.

Il livello sonoro che caratterizza nel modo migliore la valutazione del disturbo indotto dal rumore & rappresentato dal livello
continuo equivalente di pressione sonora ponderato A, Leq, definito dalla relazione analitica:
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r _2
Leg = 101og£ljpf‘—§’)dt] dB(A)
Ty po

essendo:
- pA (t) = valore istantaneo della pressione sonora seconda la curva A;
-p0(t) = valore della pressione sonora di riferimento, assunta uguale a 20 micro pascal in condizioni standard;
-T = intervallo di tempo di integrazione.

Leq costituisce la base del criterio di valutazione proposto sia dalla normativa italiana che dalla raccomandazione
internazionale 1.S.0. n. 1996 sui disturbi arrecati alle popolazioni, ed inoltre viene adottato anche dalle normative degli
altri paesi.

Il livello equivalente continuo costituisce un indice dell'effetto globale di disturbo dovuto ad una sequenza di rumore
compresa entro un dato intervallo di tempo; esso corrisponde cioé al livello di rumore continuo e costante che nell'intervallo
di tempo di riferimento possiede lo stesso "livello energetico medio” del rumore originario.

II criterio del contenuto energetico medio & basato sull'individuazione di un indice globale, rappresentativo dell'effetto
sull'organo uditivo di una sequenza di rumori entro un determinato intervallo di tempo; esso in sostanza commisura,
anziché i valori istantanei del fenomeno acustico, I'energia totale recepita dal soggetto in un certo intervallo di tempo.

Leqg non consente di caratterizzare le sorgenti di rumore, in quanto rappresenta solamente un indicatore di riferimento;
pertanto, per meglio valutare i fenomeni acustici & possibile considerare i livelli percentili, i livelli massimo e minimo, il SEL.

| livelli percentili (L1, L5, L10, L33, L50, L90, L95, L99) rappresentano i livelli che sono stati superati per una certa
percentuale di tempo durante il periodo di misura:
¢ liindice percentile L1 connota gli eventi di rumore ad alto contenuto energetico (livelli di picco);

¢ [indice percentile L10 ¢ utilizzato nella definizione dell'indicatore "clima acustico”, che rappresenta la variabilita

degli eventi di rumore rilevati;
e [indice L50 & utilizzabile come indice di valutazione del flusso autoveicolare;

o [indice percentile L95 & rappresentativo del rumore di fondo dell'area.
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3 INQUADRAMENTO NORMATIVO

Attualmente il quadro normativo nazionale si basa su due fonti principali: il D.P.C.M. del 1° Marzo 1991 e la Legge Quadro
n. 447 del 26 Ottobre 1995 che rappresentano gli strumenti legislativi che hanno consentito di realizzare una disciplina
organica e sistematica dell'inquinamento acustico in ambienti abitativi ed esterni.

I DPCM 01.03.91 stabilisce i limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e negli ambienti esterni.
L’importanza di tale decreto, nonostante sia oramai superato in quasi tutti i suoi contenuti in seguito allemanazione della
Legge Quadro 447/95 ed i suoi decreti attuativi, & da ricondurre al fatto che & stato il primo a sollevare la questione
dellinquinamento acustico in ambiente esterno ed abitativo ed ha fissato i limiti massimi di esposizione al rumore nei
suddetti ambienti.

Altro punto centrale di tale norma é l'introduzione dell'obbligo dei Comuni a suddividere il territorio in zone (tabella A),
secondo la tipologia degli insediamenti (residenziale, industriale, misto, ecc.). Tuttavia, in attesa che i comuni definiscano
tali suddivisioni, il DPCM stabilisce un regime transitorio avente limiti differenti. Nel caso di regime transitorio valgono le
definizioni ed i valori della tabella B.

Tabella A
Valori limite assoluti di immissione (Leq espressi in dBA) (DPCM 01.03.91)
Classi di destinazione d'uso del territorio Diurno* Notturno*
| - Aree particolarmente protette 50 40
Il - Aree prevalentemente residenziali 55 45
Il - Aree di tipo misto 60 50
IV - Aree di intensa attivita umana 65 55
V - Aree prevalentemente industriali 70 60
VI - Aree esclusivamente industriali 70 70
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Tabella B

Limiti validi in assenza di zonizzazione (Leq espressi in dBA) (DPCM 01.03.91)

Zonizzazione Diurno* Notturno*

Tutto il territorio nazionale 70 60

Agglomerato urbano di particolare pregio ambientale

65 55
storico e artistico (Zona A Dec.Min. n. 1444/68)
Aree totalmente o parzialmente edificate (Zona B

60 50
D.M. n. 1444/68)
Zona esclusivamente industriale 70 70

(*) periodo diurno = dalle 06:00 all 22:00; periodo notturno = dalle 22:00 all 06:00

La Legge Quadro sull'lnquinamento Acustico del 26.10.95 n. 447 si propone di dare un assetto organico alla materia
uniformando la terminologia tecnica, definendo i principi fondamentali in materia di tutela dallinquinamento acustico
dellambiente esterno e dell’ambiente abitativo, le competenze, introducendo nuove professionalita come la figura del
“tecnico competente in acustica ambientale” e delineando un regime sanzionatorio.

In particolare all'art. 2, comma 1, riporta alcune definizioni base (inquinamento acustico, ambiente abitativo, sorgente
sonora fissa, sorgente sonora mobile, valore limite di emissione e di immissione) e nuovi parametri utili per caratterizzare
il fenomeno acustico, quali il livello di attenzione (il livello di rumore che segnala la presenza di un potenziale rischio per
la salute umana o per 'ambiente) ed i valori di qualita (i livelli di rumore da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo
periodo con le tecnologie e le metodiche di risanamento disponibili, per realizzare gli obiettivi di tutela previsti dalla legge).
Quindi a differenza del DPCM 01.03.91 la legge non si preoccupa solo della salute umana, ma si preoccupa anche,
coerentemente alle linee guida comunitarie, del conseguimento del clima acustico ottimale per il benessere dell'individuo.

In base al comma 3 dell’art. 2 I'accettabilita del rumore si basa sul rispetto di due criteri, associabili a due vincoli distinti:

Un criterio differenziale, riferito agli ambienti confinati, per il quale si verifica che la differenza tra il livello di rumore
ambientale (livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato “A”, prodotto da tutte le sorgenti di rumore esistent
in un dato luogo e durante un determinato tempo) ed il livello di rumore residuo (livello continuo equivalente di pressione
sonora ponderato “A” che si rileva quando si esclude la specifica sorgente disturbante) non superi i limiti della normativa.

Tale criterio non si applica quando I'effetto del rumore ambientale risulta trascurabile.

Un criterio assoluto, riferito agli ambienti esterni, per il quale si verifica che il livello di rumore ambientale corretto non
superi i limiti assoluti stabiliti in funzione della destinazione d’uso del territorio e della fascia oraria.

Altro punto importante ¢ il comma 5 in cui vengono definiti i provvedimenti per la limitazione delle immissioni sonore che
possono essere di natura amministrativa, tecnica, costruttiva e gestionale. In tal modo, ai fini di una prevenzione acustica,
viene conferita una grossa importanza a strumenti di programmazione territoriale quali i piani dei trasporti urbani, i piani
urbani del traffico stradale, ferroviario, aeroportuale e marittimo e la pianificazione urbanistica (delocalizzazione di attivita
rumorose o di recettori particolarmente sensibili).

L’attuazione della Legge Quadro ha previsto, sia a livello statale che regionale, I'emanazione di un certo numero di norme
e Decreti, di cui alcuni dei quali ancora in fase di redazione.
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Tra i pitiimportanti si ricordano:

DPCM 14.11.97 sulla determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore. Nel decreto € riportata la suddivisione del
territorio in 6 classi, come gia definite nel D.P.C.M 1 marzo 1991, alle quali corrispondono i rispettivi limiti di zona.

CLASSE | - Aree particolarmente protette
Aree in cui la quiete rappresenta un elemento di base per la loro utilizzazione: aree ospedaliere, scolastiche
aree destinate al riposo e allo svago, aree residenziali rurali, parchi ecc.

CLASSE Il - Aree destinate ad un uso prevalentemente residenziale
Aree urbane destinate ad un traffico veicolare locale, con bassa densita di popolazione, limitata attivit
commerciale ed assenza di attivita industriali e artigianali.

CLASSE Il - Aree di tipo misto

Aree urbane interessate da traffico veicolare locale e di attraversamento, con media densita di popolazione, co
presenza di attivita commerciali, uffici, con limitata presenza di attivita artigianali e con assenza di attivita industrial

aree rurali interessate da attivita che impiegano macchine operatrici.

CLASSE IV - Aree di intensa attivita umana

Aree urbane interessate da traffico veicolare intenso, con alta densita di popolazione, elevata presenza di attivit
commerciali e uffici, con presenza di attivita artigianali;

aree in prossimita di strade di grande comunicazione e di linee ferroviarie;

aree portuali o con limitata presenza di piccole industrie.

CLASSE V - Aree prevalentemente industriali
Aree caratterizzate da insediamenti industriali, con limitata presenza di abitazioni.

CLASSE VI - Aree esclusivamente industriali
Aree esclusivamente interessate da attivita industriali e prive di insediamenti abitativi.

Per tali aree sono stabiliti i valori limite di emissione, immissione e qualita riportati nelle tabelle che seguono:

Valori limite assoluti di emissione — Leq in dBA

Tempi di riferimento
Classi di destinazione d'uso del territorio Diurno Notturno
(06:00-22:00) | (22:00-06:00)
| - Aree particolarmente protette 45 35
I - Aree prevalentemente residenziali 50 40
1l - Aree di tipo misto 55 45
IV - Aree di intensa attivita umana 60 50
V - Aree prevalentemente industriali 65 55
VI - Aree esclusivamente industriali 65 65
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Valori limite assoluti di immissione - Leq in dBA

Tempi di riferimento
Classi di destinazione d’'uso del territorio Diurno Notturno
(06:00-22:00)[ (22:00-06:00)
| - Aree particolarmente protette 50 40
Il - Aree prevalentemente residenziali 55 45
Il - Aree di tipo misto 60 50
IV - Aree di intensa attivita umana 65 55
V - Aree prevalentemente industriali 70 60
VI - Aree esclusivamente industriali 70 70

Valori di qualita — Leq in dBA

Tempi di riferimento
Classi di destinazione d'uso del territorio Diurno Notturno
(06:00-22:00) (22:00-06:00
| - Aree particolarmente protette 47 37
Il - Aree prevalentemente residenziali 52 42
I - Aree di tipo misto 57 47
IV - Aree di intensa attivita umana 62 52
V - Aree prevalentemente industriali 67 57
VI - Aree esclusivamente industriali 70 70

I D.P.C.M. stabilisce anche i valori limite differenziali di immissione ed i relativi criteri di applicabilita.

DM 16.03.98 “Tecniche di rilevamento e di misurazione dell'inquinamento acustico”, emanato in ottemperanza al disposto
dellart. 3 comma 1, lettera c) della I. 447/95. Individua le specifiche che devono essere soddisfatte dal sistema di misura
e le relative norme di riferimento:
e metodologie ed obblighi di calibrazione e taratura della strumentazione adottata
e i criteri e le modalita di misura dell'inquinamento acustico in ambienti abitativi, traffico ferroviario e veicolare
(allegati B e C).

Vanno infine ricordati due strumenti normativi fondamentali a livello regionale della Regione Piemonte:
e Legge Regionale — Regione Piemonte n° 52 del 20 ottobre 2000 “Disposizioni per la tutela dell'ambiente in
materia di inquinamento acustico”;
o D.G.R. Regione Piemonte n° 85 — 3802 del 6 agosto 2001 “L.R. n. 52/2000, art. 3, lettera a). Linee guida per la
classificazione acustica del territorio”.

DPR 30/03/2004 n.142

Il DPR 30/03/2004 n.142 prevede l'inserimento di idonee fasce di pertinenza stradale nell'intorno dei tracciati stradali.
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4 VALUTAZIONE DEL CLIMA ACUSTICO ATTUALE

4.1. DESCRIZIONE GENERALE DELL'AREA DI INTERESSE

II sito scelto per la realizzazione dell'impianto fotovoltaico si trova nei Comuni di Formigliana e Carisio (VC). Le coordinate
geografiche sono le seguenti:

= Latitudine: 45° 26' 36.24" N

= Longitudine: 8° 14' 35.19" E

= Altitudine: trai176 me i 182 m s.I.m.
= Superficie catastale: 110,09 ha

Il sito oggetto € censito al catasto terreni dei comuni di Formigliana (VC) e Carisio (VC) come di seguito riportato:

Comune di Formigliana:

= Foglio 1, Mappali: 1, 2, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162;

= Foglio 2, Mappali: 20, 21, 22, 27, 28, 29, 39, 40, 53, 54, 85, 86, 87, 88, 91, 92, 93, 102, 133, 136, 150, 152,
154, 155, 156, 158, 168;

= Foglio 6, Mappali: 4, 11, 12, 99, 104, 390, 392, 394;

Comune di Carisio:

= Foglio 1, Mappale 34

f\
/ /7N

Inquadramento catastale dell'area d’intervento

Le opere impiantistiche si inseriscono all'interno di aree agricole e, piu nello specifico, in aree a risaia e in aree a incolto
produttivo.
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Il Comune di Formigliana (501 abitanti, al 31/12/2021), & localizzato all'interno della provincia di Vercelli, in Piemonte. ||
comune dista circa 18 chilometri dal capoluogo di provincia.

Il territorio di Formigliana confina con le limitrofe amministrazioni comunali: Balocco (VC), Carisio (VC), Casanova Elvo
(VC), Santhia (VC), Villarboit (VC), per una superficie di 16,76 kmqg con una densita abitativa di 29,89 abitanti per
chilometro quadrato.

4.2. CLASSIFICAZIONE ACUSTICA DELL’AREA DI INTERESSE

La Figura che segue riporta uno stralcio della classificazione acustica dell'area di interesse.

CLASSE | = Ares porficolorments protetie
CLASSE Il — Aree prevolenfements residenzioll
CLASSE Wl — Aree di tipo misto

CLASSE IV — Aree di infensa otfivitd umono

CLASSE ¥ - Ares prevolenfemenie industrioll

BRROCN

CLASSE ¥l = Ares esclusivoments Industrioli

Stralcio del PZA per I'area in esame e legenda per la classificazione acustica comunale

Si osserva come I'area in oggetto sia attualmente classificata e attorniata da Classi acustiche III.

4.3. 1L CLIMA ACUSTICO ATTUALE NELL’AREA DI INTERESSE

4.3.1. DESCRIZIONE DEI RECETTORI UTILIZZATI PER LE MISURE

L’area di progetto e suddivisa in 2 sotto aree oltre al tracciato del cavidotto.
Le aree di attivita principali possono essere cosi sinteticamente descritte:

Area Impianto Nord

Si trova ad una distanza minima di circa 80-100 m a Nord dell'abitato di Fornace Crocicchio dove sono ubicate unita
abitative e turistico-commerciali.

Ulteriori unita abitative in vicinanza all'area sono presenti a Sud Ovest (Cascina Benna) ed a Nord Est (Cascina Marchesa)

a distanze minime pero decisamente maggiori pari rispettivamente a circa 300 e 740 m.
Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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Altre presenze in prossimita dell’area, ma non di tipo abitativo, sono relative ad una attivita Agricola (Valsesia) ed ad un
rifornimento di carburante (Centro Calor).

L'area € classificata in classe Ill nel PZA vigente.

Area Impianto Sud

Si trova ad una distanza minima di circa 50-80 m a Sud dell'abitato di Fornace Crocicchio dove sono ubicate unita abitative
e turistico-commerciali. Analoga distanza minima (circa 80 m) si riscontra tra I'area e la vicina Cascina Benna sul lato Sud
Ovest.

Ulteriori unita abitative sono presenti a Nord Est (Cascina Marchesa) ad una distanza minima di circa 600 m ed una
ulteriore struttura abitativa di tipo agricolo posta a ovest dell'area ad una distanza minima pari a circa 370 m.

L'area & classificata in classe Il nel PZA vigente.
Cavidotto

II tracciato del cavidotto presenta un percorso con una lunghezza pari a 3064 m che verra ad interessare le seguenti
strutture abitative:

e (Cascina Benna - circa 50 m di distanza minima;

o Abitato di Fornace Crocicchio a Nord - circa 260 m di distanza minima;

o Cascina La Baraggia - circa 30 m di distanza minima.
L’area & classificata in classe Il nel PZA vigente.

Nelle figure e nella tabella che seguono sono individuate e descritte sinteticamente le aree abitative di potenziale interesse
delle attivita di cantiere e loro caratteristiche.

oogle Earth

Recettori limitrofi alle aree impianto Recettore lungo il percorso del cavidotto

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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Recettore Distanza minima (m)
Area distanza
RCav - Cascina La Cavidotto 30
Baraggia
R5 - Cascina Benna Cavidotto 50
Impianto Sud 80
R4 - Fornace Crocicchio Impianto Sud 50 -80
Impianto Nord ~ 80-100
Cavidotto 260
R3 - Struttura Agricola Impianto Sud 370
R2 - Cascina Marchesa Impianto Sud 600
Impianto Nord 690
R1 - Cascina Generala Impianto Nord 269

Recettori abitativi interessati e relative distanze minime dalle aree di lavoro piu vicine

Come si pud osservare dalla sintesi riportata in tabella i recettori abitativi piu esposti risultano I'area abitativa di Fornace
Crocicchio (interessata dalle attivita sia dell'area impianto Nord che impianto Sud) e la Cascina Benna (interessata dalle
attivita sia per l'impianto Sud che per il Cavidotto). Esposta anche la Cascina La Baraggia anche se per la sola attivita del
cavidotto.

4.3.2. DESCRIZIONE DELLE MISURE EFFETTUATE

Le misure sono state effettuate nelle giornate del 28 giugno 2023. Il periodo di misura utilizzato & stato il periodo diurno
dato che, come spiegato nei prossimi paragrafi, le possibili sorgenti sonore dellimpianto (inverter) risultano funzionanti
durante il solo periodo di luce diurna.

Le condizioni meteorologiche durante le misure sono state contraddistinte da assenza di precipitazione, calma di vento e
temperatura ambientale compresa tra 25 e 27 °C.

E’ stato misurato il Livello Equivalente di Pressione Sonora (Leq), cioé il livello di pressione sonora integrato sul periodo
di misura T che puo essere considerato come il livello di pressione sonora continuo stazionario, contenente la stessa
quantita di energia acustica del rumore reale fluttuante, nello stesso periodo di tempo.

La misura di Leq € basata sul principio di uguale energia:

Leqr = 10 Logyo (1/T) int[0, T](p(t)/po)* dt dB

dove:

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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p0 = pressione sonora di riferimento (20 uPa);
p(t) = pressione sonora variante nel tempo;
T =tempo di misura totale.

Le misure sono state effettuate con un fonometro integratore di classe 1 Delta Ohm Hd 2110 conforme al Decreto del
Ministero dell'’Ambiente 16/03/1998.

Prima dell'inizio ed al termine della misura il fonometro € stato controllato mediante Calibratore.

Il fonometro & stato tarato presso il centro di calibrazione accreditato SIT Servizio di Taratura in Italia - Centro di
Taratura 68/E - L.C.E., in accordo con quanto previsto al D.M. 16.3.98 (ALLEGATO 1).

Per tutto quant’altro riguardante I'esecuzione delle misure stesse si € fatto riferimento alle norme tecniche di cui al D.M.
16.3.98.

Le misure sono state effettuate dai seguenti tecnici in acustica (ALLEGATO 2):
Dott. Alberto Ventura

Tecnico Esperto Regione Piemonte L. 447/95

D.D. N° 360/99 - Settore 22,4

4.3.3. PRESENTAZIONE DELLE MISURE EFFETTUATE E DEI RISULTATI

Nelle pagine che seguono sono presentate schede di sintesi relative alle misure effettuate ed ai dati raccolti.

PUNTO DI MISURA R1- CASCINA GENERALA

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato a nord delle aree di lavoro ed €& potenzialmente esposta alle emissioni dell'area Nord del Cantiere da cui
presenta una distanza minima pari a 269 m.

Coordinate lat/lon: 45.454695, 8.233772.
Classificato nel PZA in classe IIl.

Data della misura

28/06/23 — periodo diurno

Risultati della misura

Il valore di Leq(A) misurato ¢ stato paria 38.5 dB(A).

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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———— LAess

————— LAeas

———— LAp LeqGlob. = 385 dB

dB 100 —
80 =
80 =
70
80

40
30
20
10 =

1225535 1230545

12.4056.5

12.45

575

1250585 1255585

13.01.00.5

L’analisi delle impulsivita & stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo I,F,S campionato a 125 [ms]

LAImax

LAFmax

LASmax

Leg Glob. = 38,5 dB

:‘” L‘i"‘w*@w%&@

122553125 123054125

12,4056 125

12 4557125

125058125 12.55.5! 13.01.00.125

L’analisi spettrale del rumore misurato ¢ stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto

prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MINIMUNM
db 100

A Ore: 28/06/2023 12.45.53

315 63

Commenti alla Misura

250

2k 4k 2k 168k Hz

Analisi Impulsivita: non si osservano componenti impulsive del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.

Analisi Spettrale: 'analisi effettuata ha evidenziato la presenza di una componente tonale non riconoscibile del rumore a
12500 Hz che ai sensi del D.M. 16/03/1998 comporta una penalizzazione di 3 dB(A) del valore di Leq(A) misurato.

Valori di Immissione: il monitoraggio presenta un valore diurno pari a 38.5 dB(A) al quale va applicata la penalizzazione

KT di 3 dB(A) per un totale di 41.5 dB(A).

| valori rispettano comunque il limite imposto dalla classe acustica Ill di riferimento per 'area in esame pari a 60 dB(A) in

periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna

Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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PUNTO DI MISURA R2 - CASCINA MARCHESA

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato a nord-ovest delle aree di lavoro in prossimita della strada SP 3 ed & potenzialmente esposta alle emissioni
dell'area Nord del Cantiere da cui presenta una distanza minima pari a 600 m.

Coordinate lat/lon: 45.455399, 8.242891.
Classificato nel PZA in classe |lI.

Data della misura

28/06/23 - periodo diurno

Risultati della misura

Il valore di Leq(A) misurato & stato paria 52.6 dB(A).

Misura del 28/06/2023

LAegs - LAeqs - LAFp - LAlp - Leq Glob. = 52,6 0B
dB 100 —
90
80
70
60 b . B
‘| 1 {1 | i ! Hil b & b i
50 il [ | ‘ i Il i ‘.' 1 I I | Uhe T it
f I ohdh 1 A i Nt ) e o AR L YL
@ I ‘ I g 1 |‘."‘."‘_ Ik ?L ‘l" l i 1‘:\{ n l‘l- ] W e A P i "".I'l ‘ g ¢ ! iR L A b |\|'| i
30
20
10
0
13.17.535 1322545 13.27.555 13.32.56.5 13.37.57.5 1342585 1347.595 13.53.00.5 13.58.01.5

L'analisi delle impulsivita & stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |,F,S campionato a 125 [ms]

LAImax

LAFmax ——— LASmax Leq Glob. = 526 dB ]

< ~r ~Ee-E

13.17.53.128 13.22.54.250 13.27.55.375 1332585 13.37.57.625 13.42.58.750 13.47.50.875 13.53.01

L’analisi spettrale del rumore misurato € stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto
prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MINIMUKM A Ore: 13.2753
dB 100
100
80 90
&0 20
70
40 80
50
20 gg
0 20
A 16 35 63 125 250 500 1k 2k 4k Bk 16k Hz
Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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Commenti alla Misura

Analisi Impulsivita: si osservano componenti impulsive del rumore che ai sensi della vigente normativa tecnica comportano
una penalizzazione Kl di 3 dB(A) del valore di Leq(A) misurato.

Analisi Spettrale: I'analisi effettuata non ha evidenziato la presenza di componenti tonali del rumore.

Valori di Immissione: il monitoraggio presenta un valore diurno pari a 52.6 dB(A) al quale va applicata la penalizzazione
Kl di 3 dB(A) per un totale di 55.6 dB(A).

| valori rispettano comunque il limite imposto dalla classe acustica Il di riferimento per I'area in esame pari a 60 dB(A) in
periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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PUNTO DI MISURA R3 - STRUTTURA AGRICOLA

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato a ovest delle aree di lavoro ed € potenzialmente esposta alle emissioni dell’'area Sud del Cantiere da cui
presenta una distanza minima pari a 370 m.

Coordinate lat/lon: 45.447783, 8.250789.
Classificato nel PZA in classe |lI.

Data della misura

28/06/23 - periodo diurno

Risultati della misura

Il valore di Leq(A) misurato ¢ stato paria 44.7 dB(A).

Misura del 28/06/2023

LAegs -

LAgqs - [E— Y

LAp- Leq Glob. = 447 dB

1441025 1446035 1451045 14 56.05.5 15.01.06.5 15.06.075 15.11.085 15.16.09.5

L'analisi delle impulsivita & stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |,F,S campionato a 125 [ms]

LAlmax LAFmax —— LASmax Leq Glob. = 44,7 dB ]

14.41.02.125 14.46.03.125 14.51.04.125 14.56.05.125 15.01.08.125 15.08.07.125 15.11.08.125 15.18.08.125

L'analisi spettrale del rumore misurato ¢ stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto
prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MINIMUM A Ore: 1451.02

a8 100
100
80 90

&0

40 &0
— 50

40

20 | 30
20

A 16 N5 63 125 250 500 1k 2k 4k il 16k Hz

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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Commenti alla Misura

Analisi Impulsivita: non si osservano componenti impulsive del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.
Analisi Spettrale: 'analisi effettuata non ha evidenziato la presenza di componenti tonali del rumore.

Valori di Immissione: Il monitoraggio presenta un valore diurno pari a 44.7 dB(A) rispettoso del limite imposto dalla
classe acustica Ill di riferimento per 'area in esame pari a 60 dB(A) in periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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PUNTO DI MISURA R4 - ABITATO DI FORNACE CROCICCHIO

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato nell'area abitativa di Fornace Crocicchio posta esattamente tra I'area Nord distante circa 100 m e 'area Sud del
Cantiere distante circa 80 m. E’ inoltre a circa 260 m a Nord del tracciato del Cavidotto.

Coordinate lat/lon: 45.447515, 8.233305.
Classificato nel PZA in classe |lI.

Data della misura

28/06/23 - periodo diurno

Risultati della misura

Il valore di Leq(A) misurato ¢ stato paria 50.3 dB(A).

Misura del 28/06/2023

LAegS -

LAegS -

LAFp -

LA - Leg Glob. = 50,3 dB

11.12.26.5 1MA7.27 1122275 11.27.28 11.32.28.5 11.37.28 11.42295 11.47.30

L'analisi delle impulsivita & stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo LF,S campionato a 125 [ms]

LAlmax

LAFmax

LASmax Leq Glob. = 50,3 d8

dB 70
5 b
80 | i 1

R L T LT SRR 11 P, P PR A I

40

30

20

10

0

111226125 11.17 26 825 12227125 12727825 13228125 11.37.28825 1.4229125 11.47 29 825

L’analisi spettrale del rumore misurato € stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto
prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MINIMUM A Ore: 112228

dB 100

100
80 9
60 20
70
40 60
— 50
@ ] 30
0 20
A 16 s [-x] 125 250 500 1k 2k 4k 2k 18k Hz

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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Commenti alla Misura

Analisi Impulsivita: non si osservano componenti impulsive del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.

Analisi Spettrale: 'analisi effettuata ha evidenziato la presenza di una componente tonale non riconoscibile del rumore a
12500 Hz che ai sensi del D.M. 16/03/1998 comporta una penalizzazione di 3 dB(A) del valore di Leq(A) misurato.

Valori di Immissione: il monitoraggio presenta un valore diurno pari a 50.3 dB(A) al quale va applicata la penalizzazione
KT di 3 dB(A) per un totale di 53.3 dB(A).

| valori rispettano comunque il limite imposto dalla classe acustica Il di riferimento per I'area in esame pari a 60 dB(A) in
periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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PUNTO DI MISURA R5 - CASCINA BENNA

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato presso la Cascina Benna in prossimita della strada SP 230 a circa 60 m a Sud dall’area Sud del Cantiere e
circa 80 m a Nord del tracciato del Cavidotto.

Coordinate lat/lon: 45.441818, 8.237321.
Classificato nel PZA in classe |lI.

Data della misura

28/06/23 - periodo diurno

Risultati della misura

Il valore di Leq(A) misurato ¢ stato paria 53.1 dB(A).

Misura del 280612023

Lacas -

LAzas - LAFp- ——— LAp- Leq Glob. = 53,1 dB

dB 100
80 E
80 =
70 2
B0 =

4
30
20 2
10 =

1533515 15.37.15 15.40.385 15.44.02 1547355 15.50.49 1554125 1557.38

L'analisi delle impulsivita & stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |F,S campionato a 125 [ms]

LAFmax LASmax Leq Glob. = 53,1 dB |

LAImax

0 |

s SR

] |
[ h ¥ | 3 ﬂ ol 1 d A {
s ! i&,(g_ﬂ'ﬁ\lﬂ_ff MJ@V’?Q f M@ M"\Mﬁw’*f %ﬁ‘}’.. Jr‘-%f WAAR M‘f‘ %!,WA‘!W e W«M{!\m@ﬁ %ﬁw @:‘“"ﬁi{kﬁ# "w@ .I&%"*‘.f Yl

40 =

30 -

20

153351125 1537145 15.40.37 875 15.44.01.250 154724 625 155048 1554 11375 1557.34750

L’analisi spettrale del rumore misurato ¢ stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto
prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MIMIKUK A Ore: 28/06/2023 15.43.51
dB 100
100
8o 90
&0 a0
70
40 60
.
2 30
0 20
A 16 3.5 63 125 250 500 1k 2k 4k gk 16k Hz
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Commenti alla Misura

Analisi Impulsivita: non si osservano componenti impulsive del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.

Analisi Spettrale: : non si osservano componenti tonali del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.

Valori di Immissione: il monitoraggio presenta un valore diurno pari a 53.1 dB(A) rispettoso quindi del limite imposto dalla

classe acustica Ill di riferimento per 'area in esame pari a 60 dB(A) in periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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PUNTO DI MISURA Rcav - Tracciato Cavidotto

Caratteristiche del Punto di Misura

E’ ubicato presso la Cascina Baraggia in prossimita del tracciato del Cavidotto.

Coordinate lat/lon: 45.433225, 8.229876.

Classificato nel PZA in classe |ll.

Data della misura

28/06/23 — periodo diurno

Risultati della misura

II'valore di Leq(A) misurato & stato paria 46.9 dB(A). La misura é stata parzialmente disturbata fino alle 16.23 dal latrare
di cani e, successivamente a partire dalle ore 16.23, la misura ¢ stata fortemente disturbata dalla presenza di persone e
di un trattore con motore acceso soffermatesi a lungo in prossimita del fonometro. |l periodo dalle 16.23 in avanti & stato
pertanto mascherato (retinatura verde in figura).Alla luce di quanto descritto si & ritenuto opportuno considerare come
valore di riferimento il valore del 95%percentile che € risultato pari a 37.5 dB(A).

Misura del 28/06/2023

LAeas

LAeqs

LAFp

LAlp Leq Glob. = 46,9 dB

<]

3 88

=

ki

© 38885883

16.12.49.5 16.14.44.5 16.16.39.5 16.18.34.5 16.20.29.5 1622245 16.24.18.5 16.26.14.5

L’analisi delle impulsivita é stata effettuata con modalita conformi a quanto prescritto dal D.M. 16/03/1998.

dB

Andamento temporale di Lmax con costanti di tempo |F,§ campionato a 125 [ms]

LAFmax

LASmax Leq Glob. = 46,9 dB |

i l '] L b

16.12.49 125 16.14 43875 16.16.38 625 16.18.33.375 16.20.28.125 162222875 16.24.17.625 16.26.12.375

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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L’analisi spettrale del rumore misurato é stata rilevata in modalita “minimo” ed elaborata in modo conforme a quanto
prescritto dal D.M. 16/03/1998.

MINIMUM A Ore: 28/06/2023 16.22.49
dB 100

|

Commenti alla Misura

Analisi Impulsivita: si osservano svariate presenze di componenti impulsive del rumore. Non si ritiene tuttavia di dover
applicare fattori correttivi ai sensi del D.M. 16/03/1998 in quanto le stesse impulsivita risultano connesse alla presenza di
latrari di cani vicini.

Analisi Spettrale: : non si osservano componenti tonali del rumore ai sensi della vigente normativa tecnica.

Valori di Immissione: il valore di Leq(A) misurato ¢ stato paria 46.9 dB(A). La misura & stata pero parzialmente disturbata
fino alle 16.23 dal latrare di cani e, successivamente a partire dalle ore 16.23, fortemente disturbata dalla presenza di
persone e di un trattore con motore acceso soffermatesi a lungo in prossimita del fonometro. Il periodo dalle 16.23 in
avanti € stato pertanto mascherato (retinatura verde in figura). Alla luce di quanto descritto si € ritenuto inoltre opportuno
considerare come valore di riferimento il valore del 95 esimo percentile che é risultato pari a 37.5 dB(A) quindi inferiore al
limite imposto dalla classe acustica Ill di riferimento per 'area in esame pari a 60 dB(A) in periodo diurno.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0

Valutazione di impatto ambientale
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5 VALUTAZIONE DEL CONTRIBUTO SONORO DEL CAMPO FOTOVOLTAICO

5.1. DESCRIZIONE GENERALE DEL PROGETTO

Nel presente paragrafo viene fornita una descrizione generale di massima dell'impianto in esame. Per maggiori dettagli
si rimanda alla relazione di Progetto “FOR_3.1_Relazione tecnica - illustrativa’.

L'impianto, denominato “Parco Fotovoltaico della Benna”, sara di tipo montato a terra, connesso alla rete (grid-connected)
in modalita trifase in alta tensione (AT) e avra una superficie sfruttabile di 67,44 ha e sara composto da 87472 moduli
fotovoltaici da 700 Wp per una potenza totale prevista di 61230 kWp in corrente continua.

Si tratta di un impianto ad inseguimento mono-assiale a doppia fila di moduli bifacciali “portrait” disposti orizzontalmente
con asse di rotazione dell'inseguitore orientato Nord - Sud. L’area dellimpianto sara delimitata da una recinzione
perimetrale costituita da rete a maglia sciolta a maglie rettangolari sorretta da pali infissi a terra per un’altezza massima
di circa 2,5 m. La distanza tra i vari pali sara di circa 2,5 m.

Le recinzioni oltre alla funzione di sicurezza del campo fotovoltaico, saranno progettate anche per consentire il passaggio
della piccola fauna, evitando tuttavia le possibili intrusioni e ipotetici danni da fauna di media e grossa taglia. Per questo
motivo la recinzione sara posta a 20 cm dal piano campagna lungo tutta la sua lunghezza.

L’accesso al parco fotovoltaico sara consentito attraverso 9 ingressi in cui saranno collocati cancelli carrabili aventi
larghezza pari a 5 m. Ogni ingresso sara segnalato adeguatamente mediante cartellonistica dedicata visibile dalle strade
principali di accesso al campo. Per consentire la movimentazione degli automezzi all'interno del parco fotovoltaico saranno
realizzate delle strade interne aventi una larghezza pari a 5 m. Tali strade presenteranno una sezione di circa 30 ¢cm, con
10 cm di pietrisco, uno strato di tessuto non tessuto (geotessile) e 20 cm di materiale misto granulare stabilizzato.

Si riporta di seguito un esempio tipo.

PARTICOLARE TIPO PAVIMENTAZIONE STRADALE INTERNA AL CAMPO - Scala 1:20

AN ,
Yo N S PIETRISCO sp=10 cmm

\
N GEOTESSILE

MISTO GRANULARE STABILIZZATO sp=20 cmm

Particolare tipo di pavimentazione

I moduli fotovoltaici saranno del tipo silicio monocristallino della Jolywood mod. JW-HD132N-700, con una vita utile stimata
di circa 30 anni e con una degradazione della produzione dovuta ad invecchiamento dello 0,4 % annuo circa (ad eccezione
del primo anno dove la degradazione si attesta al 1%). Il modulo ha dimensioni pari a 2384mm*1303mm*35mm.

Per garantire una maggiore producibilita dellimpianto si € scelto di utilizzare dei moduli bifacciali in quanto essi,
presentando celle attive sia frontalmente che posteriormente, sono in grado di sfruttare anche la luce incidente sulla sua
parte posteriore.

Una stringa sara costituita da 28 moduli fotovoltaici. Questo valore & ottenuto a seguito del dimensionamento elettrico.

Essa verra posizionata in senso orizzontale, in un’unica fila, sulla struttura ad inseguimento (tracker), la cui altezza & di

5,28 m nel punto di massima inclinazione (55°), e di 3 m quando l'inclinazione € nulla (0°) e di 0,72 m nel punto di minima
Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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inclinazione (-55°). Quest'ultimo valore permette di non interferire con il passaggio della fauna di piccola taglia. Il tracker
scelto sara del tipo SunHunter 18AB della Comal Impianti S.r.| e si riporta di seguito una loro vista trasversale.

MODULO POSIZIONE +0° POSIZIONE + 55°

(inclinazione massima)

+—5,165“f

2,384

|

1,303~

VISTA TRASVERSALE IN CAMPO E POSIZIONI TRACKER

S =

1 426 % 3[ 526 ] 5,28 T
174 1,74

Lo | L] | | i

L |
T 9 1 9 T
Interasse Interasse Interasse Interasse

Sezione tipologiche tracker (dimensioni in metri)

Il tracker sara costituito da travi scatolate a sezione quadrata, sorretti da pali con profilo a Z che saranno infissi nel terreno
ad una profondita di 2 m ed incernierate nella parte centrale dell'inseguitore al gruppo di riduzione/motore; i supporti dei
moduli saranno ancorati alle travi, con profilo omega e zeta. | moduli verranno fissati con bulloni e almeno uno di essi sara
dotato di un dado antifurto. La struttura sara infissa a terra mediante battitura e sara perfettamente removibile una volta
terminata la “vita” dell'impianto senza comportare cambiamenti rispetto allo stato ante operam. L'interasse (Pitch) tra le
file di pannelli sara di 9 m, con lo scopo di evitare l'auto-ombreggiamento dei pannelli stessi e, al tempo stesso, di
consentire il passaggio di mezzi necessari alla manutenzione ordinaria e straordinaria del campo fotovoltaico.

II piano dei moduli sara inclinato rispetto all'orizzontale di un angolo variabile tra 0 e 55°, per permettere I'inseguimento
solare da Est a Ovest. L'orientamento azimutale sara 0° rispetto al Sud. | moduli fotovoltaici saranno collegati tramite cavi
del tipo H122Z2-K (1500 V CC) fino ad arrivare ai quadri di stringa e da questi ultimi alle 13 cabine inverter, di dimensioni
complessive 6,66 x 2,48 x 2,60 m, nelle quali saranno integrati gli inverter centralizzati SMA UP, i trasformatori BT/MT e
le apparecchiature in MT, gli inverter utilizzati saranno idonei al trasferimento della potenza dal campo fotovoltaico alla
SSE utente in AT con una potenza di 36 KV. La nuova SSE trasformera la tensione con un rapporto di trasformazione 132
KV/36 KV, tale rapporto di trasformazione risulta essere necessario per il collegamento alla linea 380 kV "Turbigo Stazione
- Rondissone" di Terna S.p.A. Per tale collegamento sara necessario sostituire il conduttore ACSR esistente con uno
nuovo ad alta temperatura attraverso il riutilizzo integrale dei sostegni esistenti.

Le cabine inverter saranno collegate alla cabina utente che sara, cosi come la cabina di controllo (control room), di tipo
prefabbricato e trasportate su camion in un unico blocco gia assemblate e scaricate nel punto scelto per l'installazione in
corrispondenza dei basamenti in calcestruzzo. Le cabine saranno gia dotate di apparecchiature elettromeccaniche,
cablate ed assemblate in fabbrica. La cabina prefabbricata sara realizzata con conglomerato cementizio armato, avente
classe C20/25 Kglemq additivato con super fluidificanti ed impermeabilizzanti, tali da garantire un'adeguata protezione
contro le infiltrazioni d’acqua per capillarita. L’'ossatura della cabina sara costituita da una armatura metallica in rete
elettrosaldata e ferro nervato, ad aderenza migliorata, entrambi in B450C maglia 100x100x6 controllato a stabilimento.

Per maggiori dettagli tecnico-costruttivi si rimanda alla relazione di Progetto “FOR_3.1_Relazione tecnica — illustrativa’.

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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5.2. DESCRIZIONE DELLE EMISSIONI SONORE

L'impianto, denominato “Parco Fotovoltaico della Benna”, sara di tipo montato a terra, connesso alla rete (grid-connected)
in modalita trifase in alta tensione (AT) e avra una superficie sfruttabile di 67,44 ha e sara composto da 87472 moduli
fotovoltaici da 700 Wp per una potenza totale prevista di 61230 kWp in corrente continua.

Nella condizione di progetto, in fase di esercizio, la sorgente di rumore prevalente sara costituita dagli inverter contenuti
in appositi cabinati.

In particolare é previsto l'impiego di 13 inverter di stringhe del modello SMA Sunny Central UP da 4600 kW

Gli inverter avranno un funzionamento continuo e contemporaneo durante le ore di luce (periodo diurno) mentre, nelle ore
notturne, quando I'impianto non & in grado di produrre energia, si disattivano.
Per ciascun inverter si pud assumere un livello di pressione sonora pari a 63 dB(A) a 10 m di distanza.

5.3. STIMA DEL CONTRIBUTO ACUSTICO DEL CAMPO FOTOVOLTAICO

Come gia descritto nel precedente paragrafo la sorgente di rumore prevalente in fase di esercizio sara costituita dagli
inverter contenuti in appositi cabinati.
Si osserva come le cabine inverter siano poste all'interno dell’area di progetto a circa 10 m dal perimetro esterno.

Per quanto riguarda quindi il contributo acustico degli inverter verso il territorio circostante dati progettuali si evince che:
o (li inverter avranno un funzionamento continuo e contemporaneo durante le ore di luce (periodo diurno) mentre,
nelle ore notturne, quando I'impianto non & in grado di produrre energia, si disattivano;
¢ alivello emissivo si pud considerare un livello di pressione sonora pari a 63 dB(A) a 10 m di distanza. Tale valore
€ comunque da considerarsi assolutamente cautelativo e conservativo in quanto, in realta, gli inverter sono
alloggiati all'interno di cabine in grado di abbattere ulteriormente il livello di emissione sonora;
o ¢ prevista a livello progettuale la messa a dimora di una siepe schermante lungo tutta la recinzione del campo.

Per quanto riguarda la stima del contributo acustico verso il territorio circostante si & utilizzata, a titolo cautelativo, I'ipotesi
di campo libero e si & quindi utilizzata la seguente formula in funzione delle distanze dalle sorgenti di emissione:

Lp= Lw+10|og[ Q, J
b1

Lp, =Lp, + 20log I
I,

Dove:
e Lw=livello di potenza acustica

o Lp =livello di pressione sonora
o Q= fattore di direttivita
o Lp1 =livello di pressione sonora alla distanza r1
e Lp2 =livello di pressione sonora alla distanza r2
Nel caso in esame € stato utilizzato un fattore di direttivita (Q) relativo ad un piano orizzontale.
Sulla base di quanto sopra descritto & possibile stimare i valori previsi ai recettori nelle ipotesi pit cautelative possibili

sopra descritte.
Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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Tali valori sono presentati nella tabella che segue dove i dati sono anche confrontati con i limiti imposti dal PZA vigente.

________

Recettore lungo il percorso del cavidotto

E]

Recettori limitrofi alle aree impianto

Distanza minima dal Contributo acustico

Recettore perimetro del campo Impianto
(m) (dB(A)
R1 - Cascina Generala Impianto Nord 269 34.4
Impianto Sud 600
R2 - Cascina Marchesa 274
, Impianto Sud 370 31.6
R3 - Struttura Agricola

i 49.0

R4 - Fornace Crocicchio Impianto Sud 50
R5 - Cascina Benna mpianto Sud 80 449
Rcav - Cascina La Baraggia Impianto Sud 930 23.6

Recettori abitativi interessati nell'area di studio: relative distanze minime dal perimetro e contributo acustico dovuto alle
emissioni del Campo fotovoltaico

Parco fotovoltaico della Benna Data: 07/2023 - REV: 0
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6 CONSIDERAZIONI CONCLUSIVE

Sulla base di quanto presentato nel precedente paragrafo 5 & possibile stimare i valori di Rumore Ambientale previsti ai
recettori a seguito delle attivita di progetto.

Tali valori sono presentati nella tabella che segue dove i dati sono anche confrontati con i limiti imposti dal PZA vigente.

Recettore | Rumore Contributo Rumore Differenziale Limite diurno di Limite Differenziale
Ambientale | massimo Ambientale Immissione
Residuo | di progetto finale
diurno (stima
(misure a presente
campo lavoro)
giugno 23)
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
R1 38.5 34.4 39.9 1.4 (™) Classe Ill 60 5
R2 52.6 27.4 52.6 0.0 Classe Ill 60 5
R3 447 31.6 44.9 0.2 (*) Classe Ill 60 5
R4 50.3 49.0 52.7 2.4 Classe Ill 60 5
R5 53.1 449 53.7 0.6 Classe Ill 60 5
Rcav 46.9 (%) 23.6 46.9 0.0 (*) Classe Ill 60 5

Valori previsti finali di Clima Acustico e confronto con i limiti di legge
(*) 95 esimo percentile
(***) Il limite differenziale, ai sensi dell’articolo 4 comma 2 del d.p.c.m. 14.11.97, non é applicabile se il rumore
misurato é inferiore a 50 dB(A) durante il periodo diurno

Alla luce dei dati sopra esposti si puod osservare come nessun limite venga superato in relazione alla messa in
funzione del campo fotovoltaico in oggetto.

Dott. Alberto Ventura

Tecnico in Acu%boyz' ale pos.
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 22000296

Certificate of Calibration

- data di emissione 2022-01-28 1l presente certificato di taratura & emesso in base
date of isste all'accreditamento LAT N° 124 rilasciato in accordo
- cliente Orione di Bistulfi S.r.l. - ai decreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
customer Via Moscova, 27 - 20121 Milano (M) istituito il Sistema Nazionale di Taratura {SNT).
ACCREDIA aftesta le capacitd di misura e di
- destinatario Eco.Ve.Ma. S.r.l. - taratura, le competenze metrolagiche del Centro e la
receiver Regione Cantarana, 17 - 28041 Arona (NO) riferibilitd delle tarature eseguite ai campioni

nazionali e internazionali delle unita di misura del
Sistemna Internazionale delle Unita (Sl).

Questo cerdificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da
parte del Centro.

Si riferisce a This cerlificate of calibration is issued in compliance
Referring lo with the accreditation LAT N° 124 granted according
- oggetto Fonometro lo decrees connected with lialian law No. 273/1991
ftem which has established the National Calibration
- costruttore Delta Ohm S.r.l. Sysiem. ACCREDIA aftests the calibration and
manufaclurer measurement capability, the metrological
- modello HD2110 competence of the Cenire and fhe fraceability of
mode! calibration results to the naffonal and infemational
- matricola 08091631598 standards of the International System of Units (S1).
serial number This cerfificate may not be partially reproduced,
- data delle misure 2022/1/27 except with the prior written permission of the issuing
date of meastrements Centre,
- registro di laboratoric 43581
faboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina seguente,
dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e | rispettivi certificati di taratura
in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle cendizioni di taratura, salvo
diversamente specificato.

The measurement resulls reported In this Certificate were obtained following the cafibration procedures given in the following page,
where the reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related
calibration ceriificates in the course of validity are indicated as well. They relate only lo the calibrated item and they are valid for the time
and conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le inceitezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98B e al documento
EA-4/02, Sclitamente sono espresse come inceriezza estesa oftenuta molliplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura &
corrispondente ad un livello di fiducia di cirea il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainfies staled in this document have been determined according lo the ISOAEC Guide 98 and fo EA-4/02.
Usually, they have been eslimaled as expanded uncertainly obtained multiplying the standard uncertainly by the coverage faclor k
corresponding lo a confidence fevel of about 95%. Normally, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

Pierantogjo.Ben\renn
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 22000296

Certificate of Calibration

! risultati di misura riportati nel presente Cerlificato sono stali oftenuti applicando le seguenti procedure, sviluppate secondo le
prescrizioni della Normma EN 61672-3:2006;: DHLE — E — 07 rev. 1.
The measurement results reported in this Certificate were obfained following the procedures, developed according fo EN 67672-3:2006
standard requirements: DHLE — E — 07 rev. 1.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento e riportate nella tabella successiva, sono espresse come inceriezza estesa
ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura /=2 corrispondente ad un livello di fiducia di circa it 85 %.

The measurement unceriainties stated in this document, shown in the following table, have been eslimaled as expanded uncertainty
obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k=2 corresponding fo a confidence level of ahout 95%.

Livello sonoro Frequenza Incertezza
EanAmEt50 Sound fevel Frequenc Uncertaint
Sound level mefer q 4 4
/dB Hz B

Regolazaone della SeEISIblllta‘ a'xclustlca 94, 104, 114, 124 250, 1000 0.20
Adiustment of acoustic sensitivily
Venﬁce? conil cghbratore ECLI.StII:D associato 94, 104, 114, 124 250, 1000 0.15
Test with supplied sound calibrator
Risposta in frequenza - Frequency response 25+140 31.5 + 16000 0.21+036 *
Rumore auto-generato con microfono . 20
Self-generated noise with microphone '
Rumore auto-generato con dispositivo di ingresso per segnall elettrici . 1.0
Sslf-generated noise with electrical input signal davice )
Prove elettriche - Efectrical fests 25 + 140 31.5 + 16000 0.11+0.16™
Calibratori acustici - Sound calibrators 94 /114 1 000 0.1

* In funzione della frequenza — Depending on frequency
** |n funzione della specifica prova — Depending on aclual fest

Campioni di riferimento - Reference standards

La catena di riferibilita ha inizio dal campioni di riferimento, muniti di certificati validi di taratura, elencati nella tabella “Campioni di

riferimento”.
Traceability is through reference standards, validated by certificates of calibration, listed in the lable "Reference Sfandards”,
Campioni di riferimento Costruttore Modello Numero di serie Certificato Numero
Reference standards Manufacturer Model Serial number Certificate number
Microfeno - Micropficne B&K 4180 2101416 INRIM 20-0862-01
Pistonofeno - Pistonphone B&K 4228 2163696 INRIM 20-0862-02
Multimetro - Multimeter HP 3458A 2823A21870 INRIM 21-0019-01
Campioni di [avoro Costruttore Modello Numero di serie
Working standards Manufacturer Sodel Serial number
Calibratore Monofrequenza —
Single-frequency calibrator Eale 4231 2191058
Calibratore Multifrequenza —
Mulfi-frequency calibrator BaK 4226 2141950
Calibratore Multifrequenza —
Multi-frequency cafibrator B&K =2 todesak

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino

h D L:—wubo//))_,eMAcML—e

Il Responsabile del Centro
Head-of-the Centre
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Strumentazione in taratura - Instruments to be calibrated

Strumento Costruttore Modello Numero di serie
Instrument Manufacturer Model Serial number
Fonometro - Sound level meter Delta Ohm S.r.l HD2110 08091631596
Preamplificatore - Preamplifier Delta Ohm Sri HD2110P 21035193
Cavo prolunga - Extension cable - - -
Microfono - Microphone MG MK221 31247
Schemmo antivento - Windshield - - -
Calibratore acustico - Acoustic calibrator Delta Ohm HDg101 08025241

Correzioni in frequenza - Frequency corrections

Per tenere in considerazione la risposta in frequenza in campeo libero del microfone, includendo eventuali effetti dovuti alla diffrazione
del corpo dello strumento e dello schermo antivento ed all'ufilizzo del cavo prolunga, & necessario sommare, allindicazione del
fonometro, delle correziont in frequenza secondo le specifiche del costruttore. Pertanto nelle seguenti prove:

- 1.1 Regolazione della sensibilita acustica

- 1.2 Verifica con il calibratore acustico associato al fonometro
- 1.3 Risposta in frequenza del fonametro con [l microfeno

- 2.3 Ponderazioni di frequenza

| livelli riportati nel certificato includono ie correzioni fornite nella tabella seguente.

in order to account for the microphone free field response, including possible diffraction effects dus fo the instrument body and the
windshield and fo the use of the extension cable, frequency comreclions, according to manufacturer specifications, must be summed to
the sound level meler indications. Therefore in the following tesis:

- 1.1 Adjustment of acoustic sensitivity

- 1.2 Test with sound calibrator supplied with sound levef meter
- 1.3 Frequency response of sound level meler with microphone
- 2.3 Freguency weightings

Levels recorded in the cerlificate include comrections given in the following table.

Correzionl - Corrections
Frequenza — Freguency /B
Hz Pressione - Campo libero Schermo antivento + Corpo
Pressure - Free field Windshield + Body
3.5 0.0 0.0
63 0.0 0.0
125 0.0 0.0
250 0.0 0.0
500 0.0 0.0
1000 0.0 0.0
2000 0.2 0.1
4000 1.1 -0.7
8000 3.3 -1.0
12500 6.0 -1.0
16000 8.0 0.7

| valori delle correzioni riportate in tabella sono fornite dal costrutore del fonometro.
Correction values shown in the table are provided by sound level meter manitfacturer.

Lo Sperimentatore If Respopﬁabiledi} Centro
The operator _~Head o:;tg Centre

-

Bicciato Bernardino /%Wi envenutj
f)‘D/\ Coe o bo/ae,(/u\-,ﬂa.——d z_—-q‘y =



Nelie

(O ember of GHM GROUP

Delta OHM S.r.l. a socio unico
Via Marcen], 5

35030 Caselle di Selvazzano (PD)

Tel, 0039-0498977150

Fax 0039-049635596

e-mall: Info@deltachm.com

Web Slte: www,deltachm.com

Laboratorio Misure di Elettroacustica
Electroacoustic Measurement Laboratory

(=] w4l Centro di Taratura LAT N° 124
Calibration Centre

Laboratorio Accreditato
di Taratura

LAT N© 124

Pagina 4 di 8
Page 40f 8

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 22000296
Certificate of Calibration

Parametri ambientali
Environmental parameters

Le candizioni ambientali di riferimento sono:
Reference environmental paramelers are:

Temperatura / Temperature = (23+2) °C
Pressione atmosferica / Static pressure = (1013.25 & 35) hPa
Umidita relativa / Refative humidity = (50 £+ 10) %R.H.

Lo strumento in taratura & stato mantenuto in condizioni
ambientali controllate per almeno 4 ore prima della taratura.

The instrument submitted for test was kept under controfled
environmental conditions for at least 4h before calibrafion.

Temperatura | Pressione atmosferica | Umidita relativa
Temperature Static Pressure Relative Humidity
rc /hPa 1%R.H.
22,9 1023 48.7

1.0 PROVE CON SEGNALI ACUSTICI - TESTS
WITH ACOUSTIC SIGNALS

Le misure acustiche sono state realizzate in accoppiatore
chiuso applicando e comezioni per il campo acustico
dichiarate dal cosfrutore.

Tests with acoustic signals were carried out in a closed
acoustic coupler taking into account the sound fleld corrections
provided by the sound level meier manufacturer.

Il campo di misura principale &; 25 dB =130 dB
The reference fevel range is:

[l livello di riferimento per la messa in punto &: 84 dB
The reference level for calibration is:

La frequenza di riferimento &: 1000Hz
The reference frequency is:

1.1 Regolazione della sensibilith acustica - Adjustment
of acousfic sensitivity

Si esegue la messa in punto del fonometro in ponderazione Z,
secondo le indicazioni del costruttore, mediante I'applicazione
del livello di pressione sonora di riferimento, generato dal
calibratore campione B&K 4226,

The adjustment of sound level meter acoustic sensitivily, with
frequency weighiing 2, is performed, according fo
manufacturer specifications, applying the reference sound
pressure level, generaled by reference standard acouslic
calibrator B&K 4226,

SPL
Applicato Prim?ndgﬂﬁtr:essa Dopo [!Daul]:ltissa in %2;:—2?33::
Applled Before adjustment | After adjustment
/dB
94.0 = 94.0 0.0

Lo Sperimentatore
The operator

Bicciato Bernardino
h - - l— //0\ ‘

1.2 Verifica con il calibratore acustico associato al
fonometro - Test with sound calibrator suppffed with
the sound level mefer

Si verifica con il fonometro in ponderazione Z, il livello di
pressione generato dal calibratore In dotazione.

The sound level of the supplied acoustic calibrator is checked
hy the sound level mefer with frequency weighting Z.

SPL
Correzione Incertezza
Nominale] Misurato Correction | Uncertainty
Nominal| Measured
/dB
94.2 94.1 - 65
114.2 1144

1.3 Risposta in frequenza del fonometro coniil
microfono - Frequency response of sound fevef
mefer with microphone

Si verifica la risposta in frequepza del fonometro e del
microfono in ponderazione C, neil'intervallo di frequenza 31.5
Hz + 16000 Hz, a passi di ottava incluso il punto a 12500 Hz. A
tale scopo si utilizza il calibratore multifrequenza B&K 4226,
campione di lavoro.

The frequency response of the sound level meler with
microphone is measured, with weighting G, in the frequency
rangs 31.5 Hz + 16000 Hz, af octave steps including the
12500 Hz value, For this piipose the working standard mufti-
frequency acoustic calibrator B&K 4226 is used.

Frequenza ASPL Incertezza cl. 1 Tol.
Frequency Uncerfainty
fHz /dB
31.5 0.2 +2.0
63 0.1
+1.5
125 0.2
250 01
0.39 1.4
500 0.1
1000 0.0 +1.1
2000 0.2
+1.6
4000 -0.5
8000 141 0.68 +21;-3.4
12500 -2.3 +3.0;-6.0
0.72
16000 -0.9 +3.5; 17

Il Responsabile del Ceniro
--Head of the-¢ entre
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1.4 Rumore autogenerato - Self-generated noise

Si misura il minimo livello sonoro equivalente {Leq) ponderato
A in una cabina insonorizzata, applicando la correzione
associata al rumore di fondo ambientale.

The minimum equivalent sound level (Leq) is measured in a
soundproof box, applying the correction resulting from the

environmental noise.
Rumore di fondo | Leq Leq corretto | Incertezza
Background noise Corrected Leg| Uncertainty
IdBA
15.0 | 202 | 186 2.0

2.0 PROVE CON SEGNALI ELETTRICI - TESTS
WITH ELECTRICAL SIGNALS

Le misure elettriche sono siate realizzate sostituendo il
microfono del fonometro con un dispositive per ingresso di
segnali elettrici, secondo le specifiche del costruttore,

Salvo diversa indicazione le prove sono state effefiuate nel
campo misure principale indicate dal costruttore.

Electrical measurements were performed replacing the sound
fevel meter microphone with an electrical input signal device,
according to manufacturer specifications.

Unless otherwise specified lesls were performed in the
reference level range.

2.1 Rumore autogenerato - Self-generated noise

| valari del livello sonoro equivalente nel campo misure di
massima sensibilita, riportati nella tabella seguente per le
ponderazioni di frequenza del fonometro, sono stati oftenuti
terminando il dispositivo di ingresso per segnali eleffrici come
specificato nel manuale d'uso.

Sound equivalent fevels in the maximum sensitivily level
range, shown In the following table for the sound level meter
frequency weightings, were obtained terminafing the electrical
input signal device as speciffed in the instruction manual.

ST Incertezza
Ponderazioni di frequenza Leq Uncertainty
Freguency weightings
B
Zz 24.6
A 17.5 1.0
: c 20.9

2.2 Indicatore di sevraccarico - Overicad detector

La verifica dell'indicatore di sovraccarico viene eseguita, nel
campo misure di minore sensibilita, confrontando la risposta
del fonometro a singoli semi-cicli, posltivi e negativi, alla
frequenza di 4 kHz e di ampiezza tale da attivare l'indicazione
di sovraccarico, La differenza delle ampiezze, aumentata
dellincertezza di misura, deve risultare inferiore ai limitl di
tolleranza specificati.

The cverload deteclor is tested on the least-sensitive level
range with positive and negalive one-half cycle sinusocidal

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino

oo 2 D

signals at a frequency of 4kHz. The difference belween the
inpuf levels producing the first indication of overlvad, extended
by the expanded uncertainty shall not exceed the lolerance
fimit.

Livello di ingresso| ... Differenza | Incertezza | gj. 4 tol
Ciclo | . 2 -
Input level Cyele Difference | Uncerfainty
JdBV 4 /dB
.34
i Pos | o4 0.17 1.8
22.24 Neg

2.3 Ponderazioni in frequenza - Frequency weightings

Le risposte in frequenza delle ponderazioni in dotazione al
fonometro, sono state verificate applicando un segnale di 45
dB inferiore al limite superiore del campo di misura principale
ad 1kHz, quindi misurando la risposta in frequenza
nellintervallo 31.5 Hz +16000 Hz, a passi di ottava incluso il
punto a 12500 Hz, compensando il livello di ingresso per
I'attenuazione nominale della ponderazione.

Frequency responses for sound fevel melter supplied
weighlings, were verified applying an input signal level 45 dB
fower than the upper limit of the reference level range at 1 kHz,
and meastiring the frequency response in the range 31.5 Hz
=16000 Hz, at octave steps including the 12500 Hz valus,
compensating the input fevel for the weighting nominal
atfenuation.

Risposta in frequenza .
Fredq. Freguency response Unicertainty CL. 1 Tol.
A ] c | z
Hz 1dB
3.5 0.0 0.0 0.7 +2.0
63 0.1 -0.1 -D.2
+1.5
125 0.0 0.0 -041
250 -0.1 -0.1 -0.1
+1.4
500 -01 0.1 -0.1
1000 0.0 0.0 0.0 0.15 *141
2000( -0.1 0.0 0.1
+1.6
4000 0.0 0.0 0.1
8000 ( -0.1 0.0 -0.1 +2,1;-31
12500, -0.3 -0.2 -0.1 +3.0;-6.0
160000 0.0 0.0 -0.1 +3.5 ;17

Il Responsabile del Centro
/t:lead'd enfre
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2,4 Linearitd del campo di misura principale - Reference
level range linearity

La verifica della linearita di livello del fonometro nel campo di
misura principale e stata effettuata con ponderazione A e
frequenza del segnale in ingresso pari a 8 kHz. !l livello di
partenza 94.0 dB, specificato nel manuale d'usc, & stato
cttenuto con un livello di ingresso pari a §1.19 mV.

The sound level melter level linearily on the reference level
range, with frequency weighting A, was verified at 8kHz input
signal frequency. The test starting point 94.0 dB, specified in
the instruction manual, was obtained with an input signal fevel
equal to 51.19 m\.

Livello ingr. Incertezza
Input "GV%’ Aled Uncertainty Cl. 1 tol.
IdBA /B

94.0 0.0 0.11

130.1 0.0

125.1 0.0

1201 0.0

1151 0.0

110.1 0.0

105.1 0.0

100.1 0.0

85.0 0.0

96.0 0.0

85.0 0.0

80.0 0.0

75.0 0.0

70.0 0.0 0.12 + 1.1
65.0 0.0

60.1 0.0

§5.1 0.0

50,1 0.0

45.1 0.0

40.1 0.0

351 0.1

341 0.1

33.1 0.2

32.1 0.3

314 0.5

30.1 0.5

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino
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2.5 Linearita dei campi di misura - Linearity of fevel
ranges

Si verifica la linearitd dei campi misura con ponderazione di
frequenza A, con lesclusione del campo principale, applicando
un segnale in ingressc a 1kHz al livello di riferimento 94.0dB.

The linearify of level ranges with frequency weighting A,
excluding the reference level range, applying a 1kHz input
signal af the reference level 94.0 dB.

Campo di misura Incertezza
Level range Aleq Uncertainty 1. tal,
/dBA /dB
=140 | 00 | o042 +1.1

1 campi misura vengone inoitre verificati in ponderazione A
applicando un segnale in ingresso alla frequenza di 1 kHz di
ampiezza corrispondente al limite superiore del campo misure
diminuito di 5dB.

Besides fevel ranges were tesled with frequency weighting A
applying a 1kHz input signal at a fevel 5dB lower than the
upper limit of the level range.

Campo di misura Incertezza
Level range aleqd | yncertainty |©h 1tk
IdBA 18
35+140 0.0
0.12 +1.1
25+130 0.0

2.6 Ponderazioni di frequenza e temporali a 1kHz -
Frequency and time weightings at 1kHz

Si verificano le indicazioni del fonometro con ponderazioni di
frequenza C e Z in risposta ad un segnale sinuscidale a 1kHz
di ampiezza tale da fornire una indicazione di livello sonoro
ponderato A con costante FAST par al livello di riferimento
94dB.

Sound level mefer indications for frequency weightings C and
Z are checked with a 1hHz sinusoidal input signal that yields
an indication of the reference sound level 94dB with frequency
weighting A and time constant FAST.

Ponderazione in frequenza
Frequency weighting Incertezza CL 1 tol
ASPL FAST Uncertainty )
A | ¢ | z
/B
0.0 0.0 0.0 015 +0.4

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

Pieran;zgnio g; vengti?



”,

Delta OHM S.r.1. a socio unico
Via Marconl, 5

35030 Caselle di Selvazzano (PD)

Tel, 0039-0498977150

Fax (039-049635596

e-mall: info@deltaochm.com

Web Site: www.deltachm.com

di Taratura

Labaratorio Misure di Elettroacustica
Electroacoustic Measurement Laboratory

Calibration Centre

Laboratorio Accreditato

CREDIA

VENTE FTATIANO D) ACCRELITAMENTO

LAT N° 124

Pagina 7 di 8
Page 7 of 8

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 22000298
Certificate of Calibration

Si verificano inoltre le indicazioni del fanometro, in risposta al
medesimo segnale, con le diverse ponderazioni temporali e
hella misura det livello equivalente.

Besides, sound level mefer indications for supplied time
weightings are checked with the same input signal.

Ponderazione temporale
Time weighting Incertezza | ¢ 4 g0
AL Uncertainty |
FAST | SLOW | Leq
/dB
0.0 0.0 0.0 0.15 +£0.3

2.7 Risposta ai treni d’onda - Tonebursf response

Si verifica la risposta del fonometro in ponderazione A ai treni
d'onda con le diverse ponderazioni temporali in dotazione e
nella misura del livello di esposizione sonoro. I livello del
segnale in ingresso, ricavato da un segnale sinusoidale
continuo alla frequenza di 4 kHz, viene determinato in modo
da fornire un'indicazione di 3dB inferiore rispetto al limite
superiore del campo misure. La durata del treno d'onda
dipende dalla costante di tempo in esame.

Sound level meter response to fonebursts is tested with
fraquency weighting A on the reference level range for the
stpplied time weightings and the sound axpostre level. The
fevel of the input signal, extracted from a 4kHz steady
sinusoidal signal, is adjusted to display a level 3d8 lower than
the upper fimit of the linearity range. The duration of the
toneburst depends on the fime weighting under test.

Costante | purats Incertezza
di tempo |pyration | A4SPL Uncertainty| ©l-11tol.
Time
weighting| /s fdB
EAST 200 0.0 4+ 0.8
MAX 2 -0.2 0.18 +1.3;-1.8
0.25 «0.3 +1.3;-33
SLOW 200 -0.1 - + 0.8
Max 2 -0.3 ) +1.3;-3.3
200 0.0 + 0.8
SEL 2 0.0 0.19 +13;-1.8
0.25 -0.2 +1.3;-3.3

Nota: |l separatore decimale usato in queste documento & i punto.
Note: Throughout this document the decimal point is indicated by a dot.

Lo Sperimentatore
The operator
Bicciato Bernardino
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2.8 Risposta ai treni d'onda con costante IMPULSE -
Toneburst response for INPULSE time weighting

Si verifica la risposta del fonometro al treni d'onda in
ponderazione A con costante IMPULSE. Il livello del segnale in
-ingresso, ricavato da un segnale sinusoidale continuo alla
frequenza di 4 kHz, viene determinato in modo da fornire
un‘indicazione pari al limite superiore del campo misure.

Sound level meter response to tonshursts is tested with
frequency weighting A and fime weighting IMPULSE on the
reference level range. The level of the input signal, extracled
from a 4kHz steady sinusoidal signal, is adjusted fo display the
upper limit of the linearity range.

cos | S| o [ieie] 1

weg‘l?gng /ms KB

IMPULSE 250 :g'z .18 £
MAX = _0:5 ’ + 2.3

2.9 Rivelatore di picco ponderato C - Peak C sound level

La verifica dellindicazione del Jivello sonoro di picco ponderato
C viene effettuata nel campo misure di minima sensibilita con
segnali di ingresso sinusoidali sla con singoli cicli ad 8kHz che
con semi-cicli, positivi & negativi a 500Hz. 1l livello del segnale
in ingresse, ricavato da un segnale sinuscidale continug, viene
determinato in modo da fornire un'indicazione di 8dB inferiore
rispetto al limite superiore del campo misure con ponderazione
C e costante di tempo FAST.

The test of indication of C weighted peak sound level is
performed on the least-sensitive level range with 8kHz single
cycle and 500Hz half-cycle, positive and negalive, sinusoidal
input signals. The level of the input, exiracted from a steady
sinusoidal signal, Is adjusted to display a level 8db lower than
the upper imit of the linearity range with frequency waighting C
and time weighting FAST.

Frequenza . Incertezza
Frequency Ciclo ASPL Unceffﬂ[—nfy Cl. 1 tol.
Cycle
Hz /dB
8000 Singolo 0.0 + 24
500 % Positivo 0.2 017 - A
500 % Negativo| -0.3 ’

Il Responsabile del Centro
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Il fonometro sottoposto alle prove ha superato con esito positivo e prove periodiche della classe 1
della |IEC 61672-3:2008, per le condizioni ambientali nelle quali esse sono state eseguite. Poiché &
disponibile la prova pubblica, da parte di un’organizzazione di prova indipendente responsabile
dell'approvazione dei risultati delle prove di valutazione del modello eseguite secondo la I[EC 61672-2:2003,
per dimostrare che il modello di fonometro & risultato completamente conforme alle prescrizioni della IEC
61672-1:2002, IL FONOMETRO SOTTOPOSTO ALLE PROVE E CONFORME ALLE PRESCRIZIONI
DELLA CLASSE 1 DELLA IEC 61672-1:2002.

The Sound Level Meter submitted for testing has successfully completed the class 1 periodic tests of
IEC 61672-3:2006, for the environmental conditions under which the tests were performed. As public
evidence was available, from an independent testing organization responsible for approving the results of
pattern evaluation tests performed in accordance with IEC 61672-2:2003, to demonstrate that the model of
sound leve! meter fufly conformed fo the requirements in IEC 61672-1:2002, THE SOUND LEVEL METER
SUBMITTED FOR TESTING CONFORMS TC THE CLASS 1 REQUIREMENTS OF IEC 61672-1:2002.

Lo Sperimentatore Il Responsabile del Centro
The operator .- Head of the Qentre
Bicciato Bernardino "7 Pierantonio Befivenuti
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REGIONE PIEMONTE

ASSESSORATO AMBIENTE, ENERGIA, PIANIFICAZIONE E GESTIONE DELLE RISORSE IDRICHE,
LAVORI PUBBLICI E TUTELA DEL SUOLQ, PROTEZIONE CIVILE.

DIREZIONE REGIONALE TUTELA E RISANAMENTO AMBIENTALE, PROGRAMMAZIONE GESTIONE RIFIUTI

SETTORE RISANAMENTO
ACUSTICO ED ATMOSFERICO

Torino 3 0 AG0. 1999

RACC. A.R.
Egr. Sig.
VENTURA Alberto
Via Lago d'orta 5
28041 - ARONA (NO)

Oggetto: L. 447/1995 - Attivita di tecnico competente in acustica ambientale.

Ho il piacere di comunicare che, con determinazione dirigenziale n. 360 del
10/08/1999, settore 22.4, allegata in copia fotostatica, la domanda da Lei presentata ai
sensi dellart.2, comma 7, della L. 26/10/1995 . 447 e stata accolta.

Detta determinazione sara pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione
Piemonte unitamente al diciassettesimo elenco di Tecnici riconosciuti.

Distinti saluti.

Il Responsabile del Settore
Carla CONTARDI

Bhogellc. Bosn{Biliols

ALL.

ASIZS ,

via PRINCIPE AMEDEO, 17 - 10123 TORINO - TeL. 011/432.11
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